2 lekce

pj LECON DEUX
A Paris

R
G:* Voila une usine. Est-ce que c¢’est I'usine od travaille monsieur Picard?

|
|
|
|

B:  Oui, ¢’est I'usine Renault. Et voila une voiture Renault.
G: Est-ce que c’est la voiture de monsieur Picard?
B: Non, aujourd’hui il n'est pas a I'usine, il est 4 la maison.
G:  Voild un théitre. Est-ce que ¢’est le théitre de I'Odéon?
B:  Oui, c’est ¢a.
G: Etvoila un grand palais.
B: Clest le Louvre.
G: 1l est beau! *
B:  Oui, il est grand et beau. Et voila une tour.
G: Ah oui, c'est la tour Eiffel. Je connais la tour Eiffel.
MECANISMES
Je cherche une photo,
La photo de Simone?
Oui, c’est ga.
Elle est dans la boite, sur la table.
Vous habitez & Paris?

Non, j’habite & Prague.
Vous travaillez dans un bureau?
Non, je travaille dans un atelier.

aaa
Dans la rue

Bonjour, monsieur. Le café de
la Paix, s"il vous plait?

- Vous connaissez 1'Opéra?
Oui, monsieur.

- Eh bien, c’est juste & coté.
Merci, monsieur.

* monsieur Geomi - monsieur Blang
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yiimnéte si, Ze podobné jako fikime bonjour monsieur, bonjour madame,

francouzsky fekneme merci, monsieur;

oui, madame.

merci, madame;

pro pieklddéni je tedy daleZité si uvédomit:

Bonjour, monsieur -
Bonjour, madame |
Merci, monsieur =
Merci, madame 2

dobry den

dékuji

oui, monsicur;

Ceské dialogy doprovizejici francouzské filmy v Ceském znénf jsou nékdy presy-
ceny mnoZstvim “dobry den, pane”, “dékuji, pane” atd. - jsou to jen doslovné pre-

klady francouzského origindlu,
deux [do] dva, dvé la boite [bYar) krabice
a [a] v, ve (1 slabika)
Paris [pari) Pafiz sur [siir] na
voila [vUala] tady je, tam je,  la table [tabl] stil

(2 slabiky) jsou vous habitez bydlite
'usine # [tizin] tovérna [vuzabite)
oi [u] kde, kam j"habite [Zabit] bydlim
la voiture [vYatlir] auto Prague [prag] Praha

(2 slabiky) le bureau [biirg) kancel4r
de [da) piedloZka Patelier m [atdlje]  dilna

2. padu la rue [ri] ulice

aujourd’hui [oZzurdUi) dnes le café [cafg) kavdrna
la maison [mezo]  dam la paix [pe] mir

le thédtre [tea:t”) divadlo Yous connaissez znéte
¢4 (= cela) [sa, sla] 1o [vukonese]

grand [grd) velky 'Opéram [opera]  Opera

le palais [pale) palic (budova operni-
beau [bo] hezky ho divadla)
Ia tour [tu:r) véz ¢h bien [ebj&] tak tedy
J¢ connais [Zakone] zndm juste [Zist] zrovna, pravé
Je cherche [(Za%er§]  hleddim i coté [akote] vedle

la photo [foto] fotografie merci [mersi) dékuji
dans (d3) v, ve

———




ZAPAMATUJTE SI

1l est & la maison. Je doma,

C’est ¢a, Ano. (Je to tak.)

Sl vous plait. Prosim (vés).

Vous connaissez I'Opéra? Znéte Operu?

C’est juste & coté, Je to hned vedle.

VYSLOVNOST A PRAVOPIS

1. Pozndmky k textu

an = [d@]: Blanc [bld], francais [frdse], anglais [dgle]

on = [6]: mon [m{]. maison [mezG], bonjour [bdZu:r]
Je-li vak po n (nebo m) samohldska, nebo je-li n (m) zdvojené,
k nosové vyslovnosti nedochdzi: Simone [simon), madame [ma-
dam], vous connaissez [vukonese]

au, eau = [0] zaviené: beau [bo], bureau [biirg], Claude [klod)

0i = [Ya]: voila [vUala] (vyslovte jen d v & slabiky!); viz lekce 8

-er koncové -er = [¢] zaviené: atelier [atalje]

et spojka et se vyslovuje vZdy jako zaviené [¢]

-C ¢ na konci slov se vétSinou necte: Blane [bld)

S s mezi samohldskami = [z]: usine [iizin], maison [mezd]; slovo
mécanisme vyslovujeme tedy [mekanism]; nenechte se mylit
Ceskou vyslovnosti [mechanizmus)

s- $ na zadtku slova = [s]: Simca [simka], Simone [simon]

h h se nikdy neéte: thédtre [tea:t”]

ph = [f]: photo [foto)

g g + ¢, i = [Z]: Germi [Zermi]; pokud se g pfed e nebo i md &st
Jako [g], vkldd4 se za g, u, které se nette: Prague [prag]
g + souhldska = [g]: grand [gri]

2. Intonace

a) Véta oznamovaci

Vetu tvofi jedna rytmickd skupina:




Elle travaile.

3
2 e

1

Poslouchejte a opakujte. Viimnéte si, jak hlas na konci véty klesa:
C'est C'est e

e femme. - fils.
C'est Il
M3 fille. e petit.
Elle
vaille. parie bien.
b) Otdzka intonaci
Elle travaille?
4 VA
3 _/
2
|

Poslouchejte a opakujte. Kontrolujte podle nahrévky, zda dostateéné
stoupite hlasem:

Elle travaille? Elle travaille mal? Elle ne travaille pas? Il parle? Il parle
bien? II ne parle pas?

Poslouchejte a opakujte. RozliSujte dobie otdzku od véty oznamovaci:

Elle travaille bien. Elle travaille bien?
Il parle mal. Il parle mal?

Il est petit. Il est petit?

Il ne travaille pas. Il ne travaille pas?
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3. Samohlaska [ii]

Pravopis: u
Vyslovte i asilné zaokrouhlete rty (jako byste chtéli piskat). Nejlépe se vam
bude nacviCovat po b, p, m.

Poslouchejte a opakujte:

- autobus, robuste, buffet, buste, bureau, tribunal, public, pull, publicité, pu-
rée, Commune, Camus, musique, musée

- minute, Lune, consul, menu, costume, culture, voiture., procédure, juste,
institut, actuel, individuel, république, russe, numéro, usine, université

MLUVNICE

1. Rod podstatnych jmen a ¢len

a) Francouzsitina md jen dva rody: muZsky a Zensky. Pfed podstatnymi jmé-
ny stoji zpravidla &len, oznatujici jejich rod (pouze v jednotném &isle) a &is-
lo (viz str. 52). Clen je dvojfho druhu:

¢len neurcity ¢len urdity
rs
UN café LE café

\ ' }
* UNE maison Lk Sikoons

b) U podstatnych jmen zaCinajicich samohléskou nebo némym h je misto
le, la pouze I':

le ‘ un atelier - Patelier
] + | samohldska > [17] un hotel - hotel
la une usine - 'usine

¢) Clen neurtity se klade pred podstatnd jména bliZe neurend, o nichZ do-
sud nebyla fe¢; ¢len urtity oznacuje néco znimého, ur¢itého, o Cem se jiZ
miuvilo.

Je cherche |un | bureau. Hleddm (jednu) kanceldr.
Je cherche |LE | bureau de monsieur Hieddm kanceldr pana
Blanc. Blanca.
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Voila |une photo. Tady je (néjakd) forografie.
C'est |LA | photo de Simone. Je to Simonina fotografie.

d) Vlastni jména osob a mést &len nemajf:
Michel, Simone, Paris, Prague...

Clen rovnéZ nebyvé v osloveni a v titulech:
madame, monsieur, mademoiselle...

2. VyjadFovéani padovych vztahi

Francouzstina neznd padové koncovky, nelze tedy mluvit o sklofiovéni ja-
ko v esting. Cesky druhy pad se Casto vyjadfuje predlozkou de:

la voiture monsieur Picard  awto pana Picarda
la photo l DE | Paris fotografie Paiize
la rue la Paix ulice Miru

3. Otdzka intonaci

V prvni lekci jsme se jiZz sezndmili s otdzkou tvofenou pomoci est-ce que.
Velmi ¢asto se viak pouZivi otdzka tvofend pouzeintonaci: slovosled
zastdva stejny jako ve vété oznamovaci, jen na posledni slabice se projevi
charakteristické zvySeni hlasu (vyraznéjsi neZ v Seské tdzaci véeé).

Vous parlez frangais? Mluvite francouzsky?

Nepodceiuijte nicvik melodie této otdzky. Pfi nespravné intonaci by Fran-
couz nepoznal, zda mu néco oznamujete, nebo zda se ho na néco ptéte,

4. Predlozky dans - a

Il est & la maison, Je doma.

Il est & I'usine, Je v tovdrné.

[l est & Prague. S iail Je v Praze.

Il travaille dans une usine, Pracuje v tovdarné.

Il travaille dans tn bureau. Pracuje v kanceldfi.
La photo est dans la boite, Fortografie je v krabici.
Poznamka

Predlozka & je obecn&jsf, dans konkrétnéjsi.
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CVICENI
1. | un, une |

Dopliite odpovéd k obrézkam podle vzoru:
Qu’est-ce que c'est? C’est un théitre.

=

2. Tvofte otdzky intonaci podle vzoru:
Monsieur Picard travaille dans une usine. (dans un atelier)
- Vous travaillez dans un atelier?

1. J"habite & Prague. (4 Paris)

2. Mon fils parle anglais. (tchéque)

3. Je connais monsieur Picard. (madame Picard)

4. Ma fille cherche monsieur Blanc. (monsieur Tomek)

3. | La photo de Simone | |

Odpovidejte podle ndpovédi: y
Est-ce que c’est la photo de Simone? (Robert)
- Non, c’est la photo de Robert.

1. Est-ce que c’est la voiture de monsieur Picard? (monsieur Bernard)

2. Est-ce que c'est le bureau de madame Picard? (madame Germi)

3. Est-ce que c’est la maison de monsieur Blanc? (monsieur Jourdan)

4. Est-ce que c’est le fils de madame Jourdan? (mon fils)

5. Est-ce que ¢’est la photo de Paris? (Prague)

6. Est-ce que c’est la table de Simone? (Paul)
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4. | une photo - lIa photo |

a) Tvorte podobné véty:
Voila une photo.
- C’est la photo de Simone.
1. Voila une voiture. (de Michel)
2. Voild une maison. (de monsieur Picard)
3, Voila une fille. (de madame Jourdan)
4. Voila une femme. (de Robert)
5. Voila un café. (de la Paix)
6. Voila un bureau, (de mon fils)

CEST UN CAFE

b) Tvoite podobné otdzky:
Je cherche un bureau.
- Vous cherchez je bureau de monsieur Blanc?
1. Je cherche une voiture. (de Claude)
2. Je cherche une maison. (de monsieur Blanc)
3. Je cherche un café. (de la Paix)
4. Je cherche une rue. (ot habite monsieur Germi)
5. Je cherche une usine. (ol travaille monsieur Picard)
6. Je cherche une photo. (de Monique)
7. Je cherche un atelier. (oi travaille Michel)

¢) Dopliite &len uréity nebo neurdity tam, kde je tieba:

L. Je travaille dans ... usine. 2. C'est ... usine Renault. 3. Vous connaissez ...
Café de la Paix? 4. Est-ce que ... fils de monsieur Jourdan est grand? 5. Je
cherche ... boite. 6. ... fille de madame Germi ne travaille pas encore. 7, Est-
“C€ que vous connaissez ... Paris? 8, Voila ... théitre, 9. Cest ... théitre de
I'Odéon.

5./ a - dans [
Dopliite predlozky:

l. Ma femme n'est pas ... la maison. 2. J'habite ... Paris. 3. La photo de Si-
lfloqe est ... la boite sur la table. 4. Il travaille ... une usine. 5. 1l travaille ...
Pusine Skoda. 6. Ma femme travaille ... un bureau,
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6. Nauéte se nazpamét nasledujici mikrodialog. Potom ho obméiite po-
dle ndpovedi:

- Le café de la Paix, monsieur, le théatre de 1'Odéon,

s'il vous plait? le Louvre, I'Opéra

- Juste a cOté, madame.
Merci, monsieur,

CAFE DE LA PAIX

C'EST LE CAFE DE LA PAIX
7. Jak znéla otdzka?
. Non, aujourd'hui il est a la maison.
. Non, je travaille dans une usine.
. Non, il habite & Dijon.
. Non, le théatre de I'Odéon est grand.
. Non, c’est la voiture de monsieur Blanc.
. Oui, il est beau.

Lo S

8. Povézte o sobé:

1. Est-ce que vous travaillez dans une usine?

2. Est-ce que vous habitez 4 Prague?

3. Est-ce que vous connaissez Paris?

4. Est-ce que vous connaissez un théitre 4 Paris?

5. Est-ce que vous travaillez aujourd’hui i la maison?

9. Dokoncete dialogy.

1. Vous connaissez monsieur Picard?
- Non, mais je connais le fils de monsieur Picard,
Il travaille a I'usine Renault?

2. Vous cherchez Jean?
- Oui.
Il n’est pas dans son atelier?
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10. Napiste podle nahravky text 2. lekce a opravte podle knihy; opakuj-
te nékolikrat, dokud se vim nepodafi napsat text bez chyby.

11. Najdéte si v kli¢i na str. 4 pieklad textu druhé lekce do Cedtiny, pre-
loZte tento Cesky text zpét do francouzitiny a pak srovnejte s pirvodnim

francouzskym znénim.

12. Preloite,

1. Hleddte néjakou ulici? 2. Ano, hleddm ulici Mtru. 3. Je 1o hned vedle.
4. Zndte moji Fenu? 5, A(go. Je¢ dnes doma? 6. Ne, nent doma. Jje v tovdmé.
7. Pracuje mnoho. 8. Tambile je néjakd fotografie. 9. Je to Robertova foro-
grafie? 10. Ne, je to Michalova fotografie.

Une rue
de Paris
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